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1. Girig

Ortak bir ¢aligma alam olarak uygulamal dilbilimin ancak 1950'lerin sonunda ortaya ¢iktigi
diigiiniilecek olursa bu alanin oldukga hizl1 bir bigimde gelistigi anlagilir. Bu ¢aligmada uygulamali
dilbilimin giiniimiizdeki durumunu agiklayabilmek i¢in 8nce kisaca uygularnal dilbilimin kaynagina
inilecck, daha sonra dilbitimin yanisira bu alanin igine giren baglica bilim dallan ve konu alanlartna
deginilecek ve kullanim alanr agiklanacaktir. Son olarak uygutamal dilbilimin sorun ¢ézme
ozelliginin bilgi aligverisini nasi! gelistirdigi gosterilecektir. Dil konulu projelerde uygulamalt
dilbilimin igbirligiyle egitimli kitlelerin, dilin yapisi ve toplumdaki rolis konusunda daha bilingh
olmasi saglanmigtir. Bu gibi projeler uygulamah dilbilimcilerin kavramlart bagka bilim dallan
gergevesinde incelemeye ve bunlarin uygulamali dilbilime yakinhigint degerlendirmeye sevk
etmigtir.

2. Kavramm Temelleri

Uygulamal dilbilim terimi, Edinburgh Universitesi’nde 1956'da Uygulamali Dilbilim
Okulu ve 1957'de Washington D.C."de Uygulamali Dilbilim Merkezi kuruldugundan beri
kullamlmaktadir. Edinburgh’da degisik bir isimle yeni bir boliim kurma diigiincesinin farkli
iki kaynag: vardur: Tlk 6nce “kiiltiirel diplomasi” bu diigiinceyi ortaya atmigtir. Ingiliz Kiiltiir
Heyeti Ingilizee nin Ingiliz Milletler Toplulugu iilkelerinde ve gelismekte olan iilkelerde daha
bilyiik bir bagartyla 6gretilmesi ve 8grenilmesini istiyordu. Bu amag igin Ingiltere ve diger tilkelerden
gelen yiiksek seviyelere ders veren Ggretmenlere seminer veren egitimeiler ve deneyimli Ggretmenler
icin 6zel kurslar hazirladi, Edinburgh Universitesi, hem Ingilizee nin yabanci dil veya ikinci
dil olarak 6gretiminin, hem de dille ilgili birgok akademik ¢aligma alaninin J. C. (Jan) Catford’un
yonetimi altinda kurulacak yeni bir biliimiin onciiliigiinde geligecegini diigtindi.

Washington D. C.’deki Uygulamali Dilbilim Merkezi, gelismekte olan tilkelerin bir gogunda
kargitagtlan dil egitimi sorunlarinin ¢oziimii igin Ford kurutugunun girisimleri sayesinde ortaya
¢ikmigtr. Bu kurulug, 6zellikle Fransa ve Ingiltere’den bagimsizligim kazanmg veya kazanmak
iizere olan iilkelerdc Ingilizce ve diger uluslararast ve bolgesel rolii ve kullanimuyla ilgili bilgileri
toplama ve inceleme gereksinimi duymugtu. Buarastirmalann sonunda, dil $gretim materyallerinin

* Introduction To Applied Linguistics, Adison Weslcy Puplishing Company, 1991, pp: 13, 32.
*#* A.U. TOMER Bilimsel Arastrrma Kurumu (BILAK) Gaziantep Sube Temsilcisi

Dil Dergisi 17




tasarlanmast, liretimi ve bu amaca yonelik 6gretmenlerin egitimi igin biiyiik ¢apta projelerin
olusturulmasi bekleniyordu. Standford Universitesi’nden Dr. Charles Ferguson bu merkezin
segkin bagkanianndan ilkiydi.

Boylelikle iginde ilk defa “uygulamah dilbilim” terimi bulunan iki akademik kurum, egitimi
iyilestirmek amaciyla Ingiizce’nin 6grenilmesi ve 6gretilmesi igin girisimde bulunmuslardi.
Kurumsal bir temel olusturmak igin gerekli fonlart kuran Ingiltere (1956) ve Amerika Birlesik
Devletleri (1957) gibi Ingilizce konusulan iilkeler ulusal gikarlart dogrultusunda hareket etmis
oldular.

Her iki kurumun yonetici ve galisanlan dilbilimde cdindikieri akademik konumlardan
buraya gelmis olmalarina ragmen, ilk énce uygulamayla ilgili sorunlar ¢zmek zorunda kalmiglardr.
Edinburgh’da yeni konulan yiiksek lisans derslerinde dil grenme ve 6gretmede hedeflenen
diizeyin belirlenmesi gerekiyordu. Bu diizeyin belirlenmesiyle gelismekte olan iilkelerde galtgan
dencyimli egitimcilerin isi kolaylagacakti, Washington’da ise en Snemli is Afrika’daki dil kullanimiyla
ilgili biiyiik ¢aplt birgok aragtirmamn tasarlanip yiiriitiilmesi idi. Bu aragtirmalar yeni gretmen
cgitmenlerinin hazirlif1 dahil, yent dil 6gretme programlarinin tasariminda da kullanilacaku.
Boylece uygulamali dilbilim, Atlantik’in her iki tarafinda aym anda ortaya ¢ikan 6nsel bir kavram
degil, dilbilimindeki yeni gelismelerin bilincinde olan ve dille ilgili zel sorunlari ¢ozmek igin
yeteneklerini kullanan yaratici zihinlerin bir iriiniiydii.

Bir gorev iistlenmek, sorun ¢ozmek, proje yiiriitmek ve talebi kargitamak uygulamali dilbilimin
en belirgin 6zelligidir. Aym zamanda akademik bilim dallarini temel alir. Bunlar ¢ok 6nemli
noktalardir. Ciinkii uy gulamah dilbilim alanina yabanct olan kisiler, uy gulamalt dilbilim teriminin
yiiksek seviyede Ingilizce 6gretme yerine kullanilan abartilt bir ad oldugu sonucuna varirlar.
Uygulamal dilbilim konusunda egitim gormiig uzmanlara gelen talebin ¢ogunun dil 6gretmeyle
ilgili oldugu dogrudur. Ancak Fransizca, Almanca, ftalyanca, Japonca, Ispanyolca ve Portekizce
gibi dillerin 6gretilmesi igin ilgili iilkelerin “kiiltiir ateseliklerinin” (burada Amerika Bilgi Ajansi
ve Ingiliz Kiiltiir Heyeti’nin bagarilan takdir edilmeli) sundugu programlann artigindan da anlagildigi
¢ibi, bagka uluslararasi, bolgesel ve ulusal diller i¢in de giderck artan bir talep vardr.

Ingilizcenin de dahil oldugu ¢ok dillilik akimi diinyanin her yanina dagihyor. Ozel amag
ve gereksinimleri igin dil 6grenenlere sunulan kurslarin sayisindaki artis bu akimin bir sonucudur.
Simif 6gretmenleriyle birlikte uzmanlarm da yeni 6grencilerin gercksinimlerini, 6grenme ve
Sgretmenin gergeklestigi yerin kosullariny, en uygun dil 6gretme derslerinin tasarmmum etkileyecek
durumlar yakindan incelemesi gerekmektedir. Uygulamah dilbilim, incelemeleri yapabilmek
ve ek materyal saglayabilmek i¢in gerekli bilgi, anlay1g ve kavramsal yetenckler saglayabilir.
Dil 6gretiminde kargilagtlan iist diizey kavramsal sorunlara ¢ozim treten bilim dali uygulamali
dilbilim oldugu halde, ilgilendigi alanlar dil 6gretimiyle simirlt kalmaz.

Uygulamah dilbilim teriminin, Iskogya ve Amerika Birlestk Devletierinde neredeyse ayni
zamanilarda baslayan otuz yillik bir gegmisi vardir. Uygulamali dilbilimin aragtiriimas: ve ogretilmesi
icin merkezler Ingiltere ve Avrupa’da, Hyderabad, Singapur ve Hong Kong’daki kardes kuruluglar
dahil, Amerika Birlesik Devletlerine gére daha izl yayilmistir. (Amerika Birlesik Devletleri,
Guan, Amerikan Samoasi, Bati Pasifik'te daha énce Amerika’'nin giivencesi altinda oldugu
bilinen bolgelerde ve baska birgok iilkede iki uluslu merkezler aracihgryla Ingilizcenin ogretilmesini
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kolaylastirmgtir). Deneyim edindikten sonra uygulamal dilbilimde bir yillik yiiksck lisans
derslerinc katifmak isteyen ustiin vasith adaylardan ¢ogunun daha sonra Ingilizcenin yabanct
dil veya ikinci dil olarak 6gretilmesi ile ilgili yiiksck konumlarda ¢alisuklar dogrudur.

Uygulamal: dilbilimin aragtiriimas: ve 6gretilmesi igin merkezlerin yamsira, Uluslararas
Uygulamali Dilbilim Birligi (International Association of Applied Linguistics AILA) In-
gilizUygulamali Dilbilim Birligi (British Assoctation for Applied Linguistics BAAL) Dilbilimin
Amerikan Birligi (American Association for Applied Linguistics AAAL) ve benzer kuruluslar
birok Gilkedc sesini duyurmaya baslamistir. Bilerce birlik tiyesi, Uygulamal Dilbilim (Applied
Linguistics AL}, Uygulamali Dilbilim Yilhgt (Annual Review of Applied Linguistics ARAL),
Ingilizoe Oretim Dergisi (English Language Teaching Journal ELT), Ulustararasi Dil Toplumbilimi
Dergisi (International Journal of the Sociology of Language IJSL), Uluslararas1 Uygulamalt
Dilbilimi Yillig1 (International Review of Applied Linguistics IRAL), Cokdilli ve Cokkiiltiirlii
Geligim Dergisi (Journal of Multilingual and Multicultural Development, IMMD), Dil Ggrenimi
(Language Learning), Dizge (System), TESOL Dergisi (Teaching English to Speakers of Other
Languages Quartely TQ) ve Diinya Ingilizceleri (World Englishes) gibi gok 6nemli dergi hizmetleri
vermektedir.

Uygulamali dilbilimn bagarisi, 6zcllikle kuramsal dilbilim ve edebiyat uzmanlarindan
bazilarinin kargit goriis hatta diigmanca tavirlar takinmalarina neden olmustur. Giiniimiizde
“uygulamali dilbilim diye birsey yok” diyen veya uygutamali dilbilimin dil-6geetim politikalarinda
etkili ve karar alict konuma gelmeden onceki doneme donmek isteyen kigiler hald vardir. (Quirk
ve Widdwson’a Politi ve Fernando’nun katkilarina bkz. 1985). Bu gibi tepkilerin nedeni agagida
siralanmigtir:

Genel dilbilim veya Ingiliz edebiyatina gére uygulamalr dilbilim mezunlarina daha ¢ok
talep olmasi, dolayisiyla daha gok fon ve kaynak ayrilmasina karst duyulan 6fke; kuramsat
veya tamamen yazinsal ¢aligmalann uyguamalt ¢aligmalara gore ahliksal ve bilimsel agidan
daha iistiin oldugunu savunan kibirli diglince; 6gretme sanatini kiigiimseme ve dil 6gretimi
ve 6grenimi ile ilgili ciddi caligmalanin yiiriitiilemeyecegi diiiincesi; yabanct dil 6gretiminin
edebiyat gretiminin iginde dilgiiniildiii déneme duyulan Szlem; uygulamanim (6rn: simf igi
Sgretim) kuram tarafindan belirlenen aragtirma sonuglarina gore diizenlenmesi, dolayisiyla
yabanct dil §gretiminin mutlaka dilbilim cgemenliginde olmasi gercktigini savunan bazi dilbilim
uzmanlarmn gorisii.

Bu son grup iginde uygulamal: dilbilimin hosgérii ile kargilanmasi bu terimin kisaca “uygulanmig
dilbilim kuran” olarak yorumlanmasi kosuluna baghdir. Boyle bir tanimda, uygulamah dilbilim
igin bilgi Grnekleminin, yani ¢aligma kurallarinmn, kuramsal dilbilimin ¢ahgma kurallariyla aym
oldugu ditgiincesi yatmaktadir. Uygulamah dilbilimin amaglan faydacil olmasina ragmen, tek
bir dilbilim okulunun gbriigiinii benimsedigi diigtinalir. Uygulamali dilbiminin giderck biiyiiyen
giicil, bu alanda egitim gormii§ uzmanlara artan talep, yeni alanlarda uygulamalt dilbilimin
kullaniminn genislemesi ve uygulamal dilbilimeilerin aragtirma ve yayinlara yaptiklars énemli
katkilarla kendini belli eder.

Bu gibi goriislerde uygulamal dilbilimin cn énemli ozelliklerinin gozardi edildigi an-
lagiliyor.
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3. Tammlar, Bilim Dallar1 ve Uygulamal Dilbilim
Uygulamalt dilbilimin tanim alti temel 8nerme iizerine kuruludur.

1. Uygulamali dilbilim sorgulamay1 temel alir, aragttrmay1 yonlendirir ve bu aragtirmalar
kullanr, bilim dallartyla da ilgilidir.

2. Dilbilim uygulamal dilbilim igin ¢ok nemlidir ancak katkida bulunan tek bilim dali
degildir.

3. Belirli uygulamali dilbilim konularinda bagvurulacak bilim dallarinin ve alanlarinin
segimi degiskendir, bu se¢im konuya baghdir.

4. Uygulamah dilbilimin birok bilim dalim kapsayan yapisi, uygulamah gahigmalarin insan
faaliyetlerinin farkli alanlarinda gerceklestirilmesini gerektirir.

3. Uygulamali dilbilim dogal olarak bir sonuca ulagmay, dille ilgili var olan ¢alismalan
geligtirmeyi ve dille ilgili sorunlan ¢bzmeyi amaglamaktadir,

6. Dilbilimciler topluma kargi sorumludur ve toplumsal bilingten uzaklagamazlar, dolayistyla
miimkiin oldugunda bilgi ve becerilerini insanliga hizmet etmck igin kul-
fanmalidirlar.

Bu onermeler uygulamalr dilbilimin sik¢a kullamlan tanmminda 6zetle ifade edilmigtir:
Uygulamal dilbilim dille ilgili sorunlarin ¢oziimiiyle bilgi ahgveriginde bulundugu birgok bilim
dalint kapsayan bir yaklagimdar.

Uygulamali dilbilimin bir¢ok bilim dalim kapsayan boyutunu daha ayrintili bir bigimde
agiklamak gerekir. Asagidaki bilim dallarinin bazi alanlari zaman zaman uygulamah dilbilim
caligmalarinda kullanilabilir: dilbilim, ruhdilbilim, ruhbilim (ve bazi basit alt bilimdallar),
anlambilim ve gostergebilim, sozliikbilgisi, toplumbilim, toplumkuram (ve baz alt bilimdallarr),
egitim (ve bazi alt bilim dallart), matematik, bilgisayar, istatistik, manuk, felsefe, sozbilim,
séylem goziimlemesi, bilim felsefesi, sinirbilim, anatomi, fizyoloji, sozel ilctigim, dil patolojisi,
yazin ve yazm elegtirisi, yazih ve sozlii ¢eviri, yer adlan bilgisi, yapay zekd, bilgi aktanm ve
depolama, hukuk ve kamu ydnetimi vs. Bu listeyi uzatmak miimkiindiir. Burada ad: gegen bilim
dallarmna yazarin bildigi kadar uygulamal dilbilimin amaglari igin gegmiste ve bugiin bagvurulmugtur.
(Veyabunlar katkrda bulunmustur). Gelecekteki taleplere gire, insan faaliyetlerinin yeni alanlart
da bu bilim dalmnin ilgisini gekebilir ve belki bagka bilimdallaninin yardimina gereksinim du-
yulabilir,

4. Uygulamah Dilbilimin Alam

Uygulamah dilbiliminde bilim dalt ve alanlar arasindaki iligki, 6rnegin, mithendislikte
matematik, fizik, kimya vs. gibi bilim dallari ile mithendisin uygulamadaki amact arasindaki
iliskiye paraleldir. Dolayisiyla, ingaat mithendisligi, yerbilim, meteroloji, uygulamal matematik
vs., gemi miihendisligi, hidrodinamik, metalurji ve termoplastlarin kimyast, gemi mimarlig
gibi bilim dallarina bagvurur. Uygulamals dilbilim benzer bir dinamik yaratir. Uygulamanin
amacina bagl olarak segilen bilim dallan farkh olacaktir.
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1987'de Uluslararasi AILA Konferansinda (Fransizea “Association Internationale de Linguistique
Appliquee” bagligindan kisaltma) sunulan énemli bir bildiride Uygulamalr Dilbilim Merkezi
bagkam “Uygulamali Dilbiliminin Bir Ozeti”nde “Caligmamizin énemli yonlerini gésteren
dért temel noktayr” belirledi. Bunlar yenilikgi dil eitimi; dil-egitimi politikast; daha yeni teknolojiler
ve dil 6retimi; zellikle hukuk, ticaret ve fen gibi gelencksel dilbilim konularinin digindaki
alanlarda dilbilimcilerin oynadigi roliin daha énemli hale gelmesi (Tucker 1987, Kaplan 1987:
vii-x alintt). Uygulamali dilbilim alanlan ¢ok kapsamli olmamakla beraber su bagliklar altinda
incelenebilir,

4.1. Dil Ogretimi

Buraya kadar sGylenenlerden de anlagildigi gibi 63renimi ve $gretimi alanina Uygulamal
dilbilimin bagtan beri nemli katkilart olmustur. Ancak uygulamali dilbilim yabanci dil 6gretimi
(FLT)ile aym anlamda degildir. Dilbilim veya uygulamah dilbilim hakkinda higbir scy bilmeden
olaganiistii bir dif 6gretmeni olmak miimkiindiir. (Bagka scyler esit derecede énemli olsa da,
bir dil gretmeninin dilbilim konusunda bilgili olmas: basarisim artiracaktir.) Her uygulamah
dilbilimcinin de dil 6gretimi hakkinda pek fazla bilgisi olmayabilir. Ancak yabanci dil 6grenimini
gelistirmek i¢in nasil bir ¢aliyma gerektigi sorusuna uygulamal dilbilimin yaklagimi dilbilim,
ruhbilim, cgitbilim vs. gibi dille ilgili baz: bilimdallarinin belirli alanlarina bagvurmak olacaktir.
Bugiin uygulamali dilbilimin bazi iilkelerde birgok baglamda dil 6gretimindeki gelismeler igin
bilimsel temeli sagladig goriigti yaygindir. Bunu dil 6gretimindeki geligmelerin tek kaynaginin
uygulamaly dilbilim olduguna dair bir iddia olarak yorumlamak yanhs olurdu. Ozellikle yontem
bilimindeki bir¢ok yenilik uygulamali dilbilim hakkinda higbir bilgisi olmayan deneyimli
ogretmenlerden geliyor.

Genel dizgeleri ve ilkeleri olmasi uygulamah dilbilimin kendine 6zgii 6zelligidir. Uygulamali
dilbilim dil 6gretiminde, biitlin kavram ve uygulamalann gézontinde bulundurmasiyla genel
isleyisiyle dizgeli ve kavramlan temel aldigi i¢in bir biittindir.

4.2. Dil Politikas1 ve Planlamasi

Son yillarda biiyiik ¢apta niifus hareketleri, miilteci akinlari, siyasal bagimsizliklar, irk
ve etnik karigikliklar gibi demografik degisikliklerden dolay: dilbilimsel, toplumsal ve ruhbilimscl
etkilerin siyaset ve yonetimde igige oldugunu hiikiimet ve uluslararas: kurumlar kabul ediyor.
Uygulamal dilbilim bu gibi durumlarin dogurdugu karmagik toplumsal, siyasal, ekonomik,
ditbilimsel ve kiiltiire] gerginlikleri hafifletecck bir kaynak, bilim dallar arasinda ighirligi i¢in
bir nokla, tnemli dilbilimsel ve kiiltiirel catigmalarm kotii sonuglanim 6nleyecek bir ct-
kendir.

Dil planlamasini zorunlu kilan sorun ve degisiklikler, genellikle Ingilizce gibi uluslararasi
bir dili bilmenin getirdigi toplumsal ve ekonomik degerin yiikselmesine neden olmustur. Son
yillarda dil plqnamasn ve devlet okullarinda hangi dilierin 6gretilmesi gerektigi ile ilgili ulusal
politikalar Ing,lluce nin diinya gapinda biiyiik bir hizla yayilmasima katkida bulunmugtur. Cyrstal
(1987: 359) Ingilizce’yi kullananlarin sayisint 1.6 milyar olarak tahmin ediyor. Bunlardan sadece
350 milyonu Ingilizce’yi anadil olarak kullandiklar igin, bazi sorunlar ortaya gikmigtir:

1. Biraz Ingilizce konugabilen dort kisiden ligii bu dili derste veya “rastgele” Og-
renmigtir.
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2. Son yillarda Ingilizce dgrencn kisilerin sayisinmn goklugu ders igin Snemli ekonomik
bir talep olugturmustur, bu da 8grenmek ve 6gretmek icin daha etkin yéntemlerin geligtiritmesi
i¢in mali kaynaklar yaratmigtir.

3. Ingilice’nin yabanci veya ikinci dil olarak 6gretilmesi nispeten bagar1 saglamigtir.

4. Insanlarim yabanc dil 5grenmedeki bagarilariyla ilgili yaygin kani, Ingilizce’yi yabanci
dil olarak (EFL) veya ikinci dil olarak (ESL) 6grenen kistlerin deneyimlerinden olumlu yénde
etkilenmistir.

5. Bu kosullarda anadili Ingilizce olmayan bir milyardan fazla insan birden fazla dil ko-
nusuyor.

6. Tek dil konusan topluluklarin baginda Ingiliz, Amerikahi, Avustralyali gibi anadili Ingilizce
olanlarin (Stevens 1988) geldigi soylenebilir.

7. Birden fazla dili konugmanin neredeyse bir norm haline geldigi giiniimiizde sadece
kendi dilini (bu uluslararas yaygin bir dil bile olsa) konusan topluluklar birtakim olumsuzluklarla
karsilagacaklardir.

4.3, Sozel-iletisim Arastirmalart

Savag sonrasi yillarda, iletigim teknolojisinin gelisiminde st diizey dilbilimsel bilgilerc
gercksinim duyulmugtur. Ornegin, bilgisayar mithendisleri, ilk bilgisayarlarin gesitli dillerden
sozliik giriglerini karsilagtirarak dogal olarak otomatik geviri tiretebileceklerine inamyorlard.
Amerika Birlesik Devletleri ve Ingiltere’deki makine gevirisi projelerinde ditle ilgili karmagikliklarla
bag edilemeyince dilbilim uzmanlarma ihtiyag duyulmustur. Bu projeler uygulamal: dilbilim
ornekleridir.

Soz-iletisim konusunda bant genisligini yogunlastirmayla (yani, tek telefon devresinde
daha fazla konugma kay1t etmeyle) ilgili bir aragtirmada, telekomiinikasyon mithendisleri dilbilim
uzmanlarina bagvurmuglardr. Bu uzmanlar, szin isitimbilim ve soyleyigle ilgili bilgilerini,
enformasyon kuram ve clektrik elektronik miihendisligine uygun olarak hazirladilar. Bugiin
biitiin bilyiik iletigim-aragtirma labaratuvarlart uy gulamal: dilbilimeilerden yararlanmaktadirlar.
Uygulamal dilbilimeilerin séziin otomatik taninmast, s6ziin otomatik sentezi, otomatik ¢eviri,
insan/makine iletigimi, yapay zekd ve benzer alanlardaki projelerc énemli katkilart ol-
maktadir.

4.4, Ozel Meslek Dilleri

- Bilindigi gibi, havayollari pilotlar ve hava trafik kontrol personeli giivenlik nedeniyle
ve uluslararast anlagmalara bagl kalmak igin Ingilizceyi ugak islemlerinde kullanmak zorundadirlar.
Ayrica ok siki denetlenen iglem, ifade bigimi ve kurallar vardir. Dilin bu iglemsel kullanmmi
ingilizcenin anadil olmadig1 birgok iilkede bazi uygulamali dilbilim projelerinin yarattimasina
neden olmustur. Denizdeki radyo haberlesmesinde kullanilan dille ilgili benzer bir proje bu
alanda uygulamals dilbilim igin belki de bir drncklemdi. (Stevens ve Weeks 1985; Weeks,
Glover, Stevens ve Johnson 1984}
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Deniz haberlesmesinde (denizcilik konusunda) uzman ile yetkin denizci ve iki uygulamalt
dilbilimcinin isbirligi ile 6zel sorun ve sinrlamalarin oldugu gemiden-gemiye ve gemiden-sahile
VHF radyosuyla haberlesmede kullanmak iizere Ingilizce ikinci bir dil olan “SEASPEAK™
tiretildi. Her iletinin 6nce ne tiir bir ileti olduguna dair bir “ileti isareti” ile tamittimast kural
bu yeni dilin baglica 6zelliklerindendir. Tleti isaretlcri sunlardir: SORU, EMIR, TAVSIYE,
RICA, BILGI, UYARI, NIYET ve bunlara uygun yanit isaretleri. Boylece tarama makinalarinin
liman girigindeki iglerini tamamladiklarint ancak heniiz ¢ekilmedikleriyle ilgili bir ileti gu sekilde
gonderilebilir: “BILGI: Liman giriginde tarama iglemi su anda tamamlandi. UYARI: Liman
girigi heniiz agik degil.” Soylenenleri dogru belirlemesi igin dinleyicinin beklentisini karsilayacak
bagka dilbilimscl araclar da kullamidi. Bu sayede dinleyicinin duyduklarini kontrol etmesine
izin verilmeden gonderilen ifade sayisi azaldi ve anlam belirsizlikleri olabildigince ortadan
kaldirildr. Birlesmis Milletler Uluslararast Denizcilik Orgiitii “SEASPEAK™1; 1988 yilinda
resmen kabul etti.

4.5. Konusma Terapisi

Konugma ve dil bozukluklarinin tedavisi ve rehabilitasyonu drnegin Ingiltere’de konugma
egitimi, diksiyon 6gretimi ve ¢ogunlukla “normal ses ve konugma” derst olarak adlandinlan
¢ok eski ve uydurma kavramlar temel aliyordu. Son yillarda konusma bozuklugu olan hastalarin
tedavisi ve bundan daha nemlisi konugma terapistlerinin meslege yonelik hazirligi, meslek
egitimi derslerinin bir ¢oguna uygulamal dilbilimin (bu ad altinda olmasa da) konulmasiyla
bastan sona yeniden diizenlenmistir. Cesitli sz yitimi hastaliklarinim aragtirilmasi ve tedavisine
dilbilimci ve uygulamall dilbilimciler de katilmigtir. (6rn: Crystal 1984). Ruhdilbilimei ve
norodilbilimeiler, dilin beyinde nasil igledigini ve bazi beyin yaralanmalarinin hem dil hafizasim
hem dil {iretimini nas] etkiledigini yillardir aragtiriyorlar. Isaret difleri (ashinda biitiin igaret
dilleri) dogal dilin bitiin 6zelliklerine sahiptir. Ingilizce konugulan bir ortamda insanlara isaret
dilini 6gretmek Ingilizceyi ikinci dil olarak dinleyen dgrencilere §gretmeye benzer. Birinci
ve ikinci dil 6grenme arasindaki benzerlik ve farkliliklar hakkinda birgok sey ogrenildi. Bu
buluglarin hastalarin tedavisinde kullanilmasi uygulamali dilbilimine klasik bir rnektir.

4,6. Sozliikbilim ve Sozliik Yazinm

Son yillarda sozliik yaziminda yeni olanaklar yaratan teknolojik geligmeler sayesinde sozliik
yazimi farklt dzelliklere biiriindii. Artuk sozliik yazimi ¢ok daha kisa bir siiregtir. Bu siiregte,
terimbilgisinin olugturulmas: ve uyarlanmas: gibi yakin alanlarda ve diinyadaki kiitiiphane vert
bankalart ile baglantt kurulmaktadir. Aym anda egilimi ve baghligi eskiden oldugu gibi dilcilik
yerin, dilbilimine olan yeni sézliik bilimciler ortaya gikmustir. Bu 6zellikte olan sézliik bilimeiler
gorevlerinin bir kismi igin uygulamali ditbilimini kullanmaktadirtar. Sinclair’in “Cobuild Dictionary”
(1987) adl1 sozliigii uygulamali dilbilimctlerin sézliik bilimine katkilarum gosteren iyi bir drnektir
(aym zamanda bkz. Hartmann 1985).

4.7. Ceviri ve Yorum

A dilinde yazili bir metnin higbir insan miidahalesi olmadan B dilinde tamamen giivenilir
yazih bir mctin olarak otomatik iiretilmesi renkli basinda ¢okga yazilmasina ragmen, ulasilmasi
zor bir hedeftir. Bagarilmast miimkiin olan konulardaki gelismeler her yil cogalmaktadir. 40
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yil yogun aragtirmalar sonunda, bugiin bazi dillerde belirli kesitler icin glivenilir geviriler iiretilmest
miimkiindiir. Ancak birtakim etkenlerden dolayr bu hedefe ulagiimasi giiglesir. Baglamin etkisi:
yararlarin sdzciiklerle oynama egilimi; kinaye ve deyimlerin kullamimi; 6zgiin mecazlarin yaratilmasi;
ve dogal dilde bazi anlam bulanikliklar bu etkenlerden bazilaridir. Bu gibi etkenlerden dolay
otomatik ¢eviri makinalarindan gelen metinlerin kontrol edilmesi gerekmektedir. Daha biiyiik
geligmeler saglamak igin bilgisayar miihendisleri ve uygulamali dilbilimcilerin isbirligi zorunJudur.
Son yirmi yil iginde yazili ve sizli gevirmenlerin egitimi gok énemlt dlglide degigmistir ve
artik uygulamali dilbilim konusu egitimin bir pargasidir.

4.8. Dil ve Meslekler

Meslek alanlarinda dil kullanimiyla ilgili arastirmalarm i1k hedefi verilen hizmetleri iyilestirmek
ve ciddi sonuglar dogurabilecck yanlis anlamalart ortadan kaldirmaktir. Daha baska bir deyisle
bu galigma alant uzman ve vatandag arasindaki iletigimi kolaglagtirmaya yoneliktir. Bu ¢aligma
alanima giren birgok meslek baglarm olmasina ragmen, uygulamal dilbilim i¢in iki ornek gostermek
yeterlidir: Doktor hasta sdylemi ve hukuk baglamda dil kullanim.

Pakistan, Malezya, Hong Kong gibi denizasin iilkelerden gelen gok sayida doktorun Ingiliz
saglik ve hastane teskilatinda goreviendirildiginde, bu doktorlarin egitim ve deneyimlert tamamen
yeterli olmasina ragmen, hastalarini anlamak ve onlar taralindan anlagilmakta birtakim soruntarin
yagancig1 goriilmiistiir. Boylece Pakistanh bir doktor “hastanin ciddi abdominal agrilar ¢ektigini”
rapor edebilmesine ragmen tnce hastanin ona “Aman toktor bey, garnimda yaman bir agri var.”
dedigini anlamig olmasi gerekiyor. Lancaster Universitesinden Christopher Cardlin’in (Cardlin
ve digerleri 1976) bagkanliginda bir grup aragtirmact bu meslek baglamtyla ilgili dil sorunlarini
belirlediler, ¢areler énerdiler ve ulagiimasi gereken dil becerisini dlgen testler hazirladilar. (bkz.
Fisher ve Todd 1986; Maher 1986a; Pettinari 1988).

Son on yil i¢inde hukuk sisteminde kullanilan dil, buna benzer bir aragtirma alani haline
gelmigtir. Hukuk baglaminda dil kullantm birgok seyi ctkiliyor, rnegin avukatin mahkemede
ne kadar basartli oldugunu, jiiri iiyelerinin dogruyu nasil algiladiklarins, jiiri iiyelerinin se¢imini,
jtiri Giyelerine verilen talimatlarin anlagiimasini, mahkeme tutanaklarinin yazihgini, mahkemede
delillerin kabuliinii ve bilirkiginin yaptigs sahitligin inamlirhgior. Bu alanda uygulamah dilbilimin
oynadif: rolii gasteren bir drnck Roger Shuy’m (1987a, 1987h) Amerika Birlegik Devletlerinde
yasama ve kamu ySnetiminde kullanilan dilin ya belirsiz ya da vatandagin zararma olacak bigimde
kasten belirsizlikle dolu oldugunu gosteren galismasidir. Bu 6nemli gahiyma, avukatlarin kulland:g:
dilin her zaman (a) kusursuz oldugunu (b) bagka avukatlar tarafindan anlagildigini (¢) mahkemeyi
izlemedikten sonra hukuk konusuna yabanci olan vatandaslar icin uygun oimadigmi kabul ctmenin
ne kadar hatal oldugunu gostermektedir. (bkz. Fisher ve Todd 1986; O” Barr 1982; Penman

1987).

5. Kuram ve Uygulama Arasindaki Mligki

Uygulamalt dilbilimde iki farkli drneklem arasinda bir geliski yasanmaktadir. $6z konusu
bu geligki kuram, arastirma ve uygulamaya verilen agirliklarin farkh olmastyla birbirinden ayriir.
Kuramin egemen oldugu érneklem asagidaki oncrmelerle baglar:

1. Dilbilimini temel alan “en dogru” kuramin varhgimt kabul etmek;
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2. Aragtirmacinin cn biiyiik gérevi bu kuramn gelistirilmesine katkida bulunmak;
3. Kuram hangi aragtirmalann gerektigini belirler; ve
4. Uygulamanin bu aragtirmanin onaylanmg sonuglariyla simirlt kalmasi gerekiyor.

Bu ozellikler ikinci dil edinimi ile ilgili aragtirmalarin neredeyse tamaminda goriilmektedir.
Dolayistyla uygulamak dilbilim 6gretiminde ikinci dil edinimiyle ilgili aragtirmalara bagvuruldugunda,
sinif raporlari agikga dnemsenmemekte veya gézardi edilmektedir. Buna karsihk pragmatik
bir 6rneklem, uygulamadaki saglam Ggretim geleneginin varligindan baglar. Bu yaklagim yeterli
olmasa da geligtirilebilir. Bu baglamda aragtirma ¢ok énemlidir. Ciinkil bazi tekniklerin digetlerine
gire nigin daha bagaril oldugunu anlamarmzi saglayacaktir. Aragtirmanin onaylanmg sonuglart,
kuramsal konularin daha iyi anlagilmasina katkida bulunacakur.

Kuramin egemen oldugu 6rmeklem, temelinde herhangi bir kuramin degil miimkiin oldugu
kadar tek ve birlegmis bir kuramin bulundugunu varsayar. Bu da bagka kuramlari, 6zellikle
birlegmig olmayan (segmeli) kuramsal goriisleri, tamamen kiigiik goren bir yaklagimi hakl
gostermektedir. Diger taraftan pragmatik 6rneklem, insan dilinin ¢ok boyutiulugu kargisinda
tek bir kuramin miimkiin hatta uygun oldugu goriigiine kugku ile yaklagir. Pragmatik 6rneklem
isc aragtirmacinin kuramsal gergegi her yerde aragtirarak kendi sentezini olusturmasini uygun
gorir. Birbirine ait olan bu goriigler dzellikle dil 3grenimi ve 6gretimi ile ilgili aragtirmalarda
karg1 kargiya gelir. Ozellikle iiretici doniigiimlii ruhdilbilimini temel alan ikinci dil edinim (SLA)
aragtirmalari, 6gretmenleri daha ¢ok uygulamalar araciligiyla egitmeyi ngériir, ¢linkii bu gibi
uygulamalarin etkili oldugunu “Kuramlar tahmin ederken aragtirmalar tasdik eder.” Buna kargilik,
pragmatik uygulamali dilbilimi temel alan simf arastimalary, Ggretmentleri uygulamada karsilagtiklan
sorunlari, irdelemeye tesvik eder. Dogrudan bu sorunlara yonelik aragtirmalarin sonuglarina
gore sinif uygulamalart gelistirilir. Boylece bu yeniliklerin temelinde bulunan karam ve ilkeler
daha tyi anlagihir.

Yukaridaki tarugmadan yola ¢ikan Bruffee’nin kuram ile uygulama arasindaki iligkiyle
ilgili goriisii su sekilde dzetlenebilir:

Bilgimizi “kuram” ve “aygulama” olarak siniflandirma eylemimizin temeli bilgiyle ilgili
biligse! anlayista yatar. Biligsel diisiince, kuram ve uygulama arasinda dikey ve hiyerarsik bir
iliskinin oldugunu varsayar. Kuram veya kavram olugturmay diigiincenin daha ayricalikli, daha
giiglil bir diizeyi olarak goriir. Uygulamayi daha az ayricalikh ve gligli olarak kabul eder. Kuramin,
uygulamay! “csash olarak 6grettigi” ve onayladigs sdylenir. Uygulama ise, sadece kuram tarafindan
gretilen ve onaylanan yani kuramin sonuglart olan, davranig bigimleri veya birseyi yaparken
kullanilan yéntemier olarak diigiiniilmektedir. “kuram” ve “uygulama” siiflandtrmalar dolayisiyla
Stanley Fisk’in “Kuram umudu” olarak adlandirdigi geyi ifade ctmektedir. “*Kuram umudu”,
kuramin yapmamizi onayladigi herseyin tamamen dogru oldugu, onun korumasi altinda 6grendigimiz
herseyin gergek oldugu ve onun ydnterlerini kullanarak ulagtigimiz her sonucun kesinlikle
glivenilir oldugu inancrdir (1986: 781-82).

Daha sonra Bruffee tarafindan toplumsal yapt kuramuni temel alan tamamen farklt bir
yaklagim tanimlanmugtir. Bruffee soyle bir agiklama getirir:
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Kavram; diigiince, kuram, diinya, gergeklik ve gergek bilgi topluluklar tarafindan olugturulan
ve bu toplulukta tutarligs siirdiirmek i¢in kullanilan dil yapilaridir. (1986: 777)

Bu goriig agis1 “kuram” ve “uygulama’ arasindaki ayrimi aziltir ve boylece birini digerine
gore istiin gosteren nedenleri ortadan kaldinr. Bu goriise gére kuram, bagimsiz bir gecerliligi
veya bilgi konusunda iddiasi olmayan bir grup insanin toplumsal olarak kabul ettigi bir goriigten
bagka birsey degildir.

6. Uygulamah Dilbilimde Bilgi Ahsverigi

Uygulamal1 dilbilimde galiganlann ¢ogu, rnegin genel dilbilim gibi, kuram-temeli bagka
bilim dallariyla da zaman zaman ilgilenirler. Bazilani igin uygulamali dilbilim ¢aligmalarinin
pragmatik, coguldizgeli ve hedefe yonelik dogasiyla dilbilimsel ¢aligmalanin kuramsal, tekdizgeli
ve kendi kendine yeterli yapist arasinda bir zitlik hatta ¢atigma vardir. Bu zithiga dikkat gekerken,
amag bu felsefi goriiglerden herhangi birisini kiigiik gérmek degildir. Bu tartisma bir sorunu
giindeme getirir. Dilbilimin, bazi kuramsal durumlarda birlegtirilmig bir kuram olugturmaya
yonelik istegi fizigi ornek alir. Aym zamanda birkag tane gii¢ ve bunlarin birbirleriyle olan
etkilegimini diizenleyen kurallarla evrenin tamamen agiklanabilecegi inanct bu istegi yonlendirir.
“Evrenin tamamin1 penyenizin iistiine yazabileceginiz tek ve basit bir formiille agiklamay: umut
ediyoruz” (Lederman, Davies’te alinti 1987: 13). Boyle bir gortigii duyduktan sonra kuramin
giintikk kullamlabilirliliginin olmamasina sasmamak gerekir. Buna karsihk toplumsal yap1 kavranm
uygulamali dilbilimciler igin bir denge noktasi saglamaktadir.

Fizikgi ve uzaybilimciler, hem kuram ve uygulama arasindaki iliskiye deginen, hem de
uygulamali dilbilimcilerin ortak sorunlarim aydinlatabilecek tartismalarini siirdiirmektedirler.
Konu fizigin temel kuratlarimin dogadaki istinasiz tiim olaylara uygulanip uygulanamayacagidir.
Bu durumda evrenin tiim gegmisi ilke olarak “bilinebilir” ve gelecegi tahmin edilebilir. Diger
yandan bazi olaylarin dogasi geregi diizensiz, karmakansik ve dolayisiyla tahmin edilemez
olup olmadigr konusu tartigtimaktadir. Bunun yantsira, bu tartigmaya katilanlar Lederman’in
yukandaki alintisinda 6zetlenen doktrini saglam olan bu goriisii, evreni tamamen agtklayabilecek
nitelikte gérmemektedirler. Bu kigiler karmakargik ve tahmin edilemez gibi goriinen olaylarda
kendiliginden bir diizen getiren kurallarm varligina isarct ederler. Tahmin edilebilir bir bigimde
hareket eden dizgelere dogrusal dizgeler ve tahmin edilemez olaylar iireten dizgelerc de dogrusal
olmayan dizgeler adi verilir.

Kendi dogasinda bulunan kurallara gére ydnetilen, tamamiyle karmakangik ve aslinda
diizensiz hareketlerin bulundugu dogrusal olmayan dizgeler kavrami biraz gizemli bir konudur.
Ocagm iistiinde 1s1tilan bir tencere su buna basit bir drnektir, Unli bir fizik¢i ve uzaybilimei
olan Paul Davis (1987: 42) bu olayi su sekilde anlatiyor:

Tlk énce, tencerenin dibindeki 1s1 iist kismina gore biraz daba yiiksektir. Bu durumda su
ayni sekilde ve dzelliksizdir. Dizge yavasga gelisen bir diizensizlik durumu igindeyken su
molekiilleri 1s1y1 agir agir stviya yayar. Dizge termodinamik dengeye yaklagmistir... Ancak
tencereyi daha fazla isitirsak dizgeyi dengeden gok fazla uzaklastiririz. Sonunda st ve alt katmanlar
arasindaki 11 farki kritik bir degere ulagir ve ilging birgey olmaya baglar. Sivi degisken hale
gelir ve buharlagmaya baslar. Tam denctimli kosullar altinda, buharlagip soguduktan sonra tekrar
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su haline donmesi olay, altigen hiicrelerin dizilisine benzeyen ¢ok diizenli bir sekil haline ge-
lebilir.

Birbirine baglr nodlarin olugturdugu agi kullanarak beyin hiicrelerinin hareketlerini taklit
eden deneysel girisimlerde, Davis (44) boyle bir agi baglatmanin getirdigi beklenmedik sonuglart
ve basit agma kapama baglantisina gore geligen olaylarr anlatiyor.

Boyle bir durumda cok az ilgi ¢eken ve anlagilmaz derecede karmagik olan davraniglar
yerine 6nemli seyler de gelisebilir. Diizenli hareket modelleri tutarli dongiiler halinde agmn icinde
hareket etmeye baglar. Rastgele girdilerde bile kendiliginden bir diizen olugabilir. Bunun yanisira
modeller oldukga dayanikly, dolayisiyla agdaki bir baglanunmn koparilmas: pek degisiklik yaratmaz.
Birgok fizyolog bu islemlerin gergek beynin sinirsel hareketlerini yansittiina inanir.

Burada énemli olan nokta basit bir organ olmayan beynin ¢aligma bigiminin dogrusal olmadigm
gormektedir. Burada dilbilimcinin kendisine sormasi gereken soru beyinde iiretilen dilin dogrusal
veya dogrusal olmayan bir dizgenin mi tiriinii oldugudur. Eger dogrusal bir dizgenin tirtinii ise,
insan diliyle ilgili yapilan aragtirmalarda girdiler ve ¢iktilar arasinda dogrusal bir iligki beklenebilir.
Boyle bir goriis, ornegin bir dizi tahmin edilebilir 5grenme olayini kapsayan, dil geligsimiyle
ilgili gerckirci (deterministic) bir goriis benimseyen kuramsal yaklagimla uyum igindedir. Ancak
deneyimle 6gretmenler ve uygulamah dilbilimcileri dil 6grenimindeki girdi ile gergekte 6grenilen
dilin ¢iktis1 arasindaki fark: bilirler. Beyin dogrusal olmayan bir dizge ise, 6grencinin giktist
hem dil girdisinin 6zelligine hem de 6grencinin sinir baglantilarinin kendine 6zgti cahgmasina
baglidir. Boylece 6grencinin dgrenmeyle ilgili biitiin ge¢misi de bu konuda etkili olur. Bu etkilerden
bazilart dogrusal ve tahmin edilir, digerleri ise anlagilmas: hentiz miimkiin olmayan kendiliginden
diizenlenen dogrusal olmayan kaynaklardan gelir. Bu yaklagim, uygulamal: dilbilimcilerin
bireyin dil 6grenme siirecinin bir¢ok seyden etkilendigi goriisiinii destekler.

Bagka bilim dallarinin aydinlattigi konulara rnek olarak ruhsal “akig” olay1 gosterilebilir.
Miizik ¢aligmak veya daga tirmanmak gibi doyurucu bir igte saglanan yogunlagma ruhsal “akiga”
Grnektir. Yiikseltilmis biligsel bir siireci beraberinde getiren bu ruhsal durum, Gist-diizey 6gretme
ile dil 6gretme / 6grenmede de gergeklestirilebilir. Boylece is bagarisinin ruhsal durumu goz
ontnde bulundurularak dil 6grenmenin daha dnce bilinmeyen yonlerini de agiklayan uygun
bir kavram yaratilailir.

(Editoriin notu: Kasim 1989'da, Strevens editorlere yazdig bir mektupta sdyle diyordu:
“Akig” olayr hakkinda birseyler duydum ve heyecanlandim... Bence bu olay dil &gretmeyle
ilgili en anlagilmaz sorunlann yaniti: En iyi 6grenci ile en kotii 5grencinin ulagtigt basar oram
arasindaki biiyiik facki nasil agiklayabiliriz? (Aradaki fark: gostermek icin en iyi durumda etkene
100 diyelim)... Ise yogunlagma, miicadele etme, sikilma ve endise arasindaki gerginlik ve bu
alanlar arasinda iist-diizey biligsel bir stireg gibi 6zelliklerin farkina vardim.” “Good Health
Magazine de yayimlanmig Richard Flaste’in makalesini de bu mektupta gondermis. Bu makale
faaliyete tamamen yogunlagmaya dogru giden bir ruh halini tamlayan “akis” diigiincesi tizerine
Chicago Universitesi’nden Mihaly Csikszentmihalyi’nin ¢alismasim anlattyor, Ozette ug noktalart
su sekilde agiklanan bir ortam tammlaniyor:

Yogun bir miicadele ve iist-dlizey beceri = Akig
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Az bir miicadele ve tist-diizey beceri = Sikilma
Yogun bir miicadele ve az beceri = Endige
Az bir miicadele ve az beceri = Kayitsizlik

Strevens bagariyla dil gretmenin Gzelliginin “akis” oldugu diigiincesini benimsemis goriiniiyor.
Maalesef bu diigiincenin ayrintilarina inmeden 6ldi.)

7. Sonug

“Uygulamal: dilbilim, uygulamalt dilbilimcinin yaptig istir”, ciimlesi gergekten bu konunun
en basit tanimidir, (Kaplan 1980) flk uygulamals dilbilimciler dilbilimi diginda kalan dil sorunlanyla
ugrasan dilbilimcilerdi. Gliniimiizde uygulamali dilbilimeiler genelde 68retmenlik veya bagka
konularda deneyimi olan mezunlara temelini olusturdugu birgok bilim dalinda genis bir egitim
verilerek yaratiliyor.

Birgok bilim dalina dayanan bu alt yapiyla farkh konu alanlarinda ¢aligan uygulamah
dilbilimeiler dilbilimi, dilin dogasi ve toplum igindeki nemi konusunda insanlarin bilinglenmesine
yardimet olurlar. Bunun yanisira, genelde dilbilimcilerin yabanci oldugu kavramlarin tanitilmasini
saglarlar. Toplumsal yapilagma ve karmakarigik olaylarin igindeki diizen gibi felsefi ve uzaybilimsel
diigtinceler bu kavramlara drnektir. Ayrica bu kavramlar, uygulamal dilbilimin dogasiny, uygulamal
dilbilimeilerin yaklagimini, begeri bilimler ile fen bilimleri arasinda bir kopri olugturan bu
bilim dalindaki degigimin hizini etkileyebilir niteliktedir.
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